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Однако в это время два торговца людьми медленно передвигали свои тела по земле, пытаясь
сбежать. В конце концов, наказание Хуася для торговцев очень сурово.

Фан Шен осторожно взял круглую голову одной рукой и тихо сказал: "Не смотри вверх".

Затем он поднялся и ударил ногой двух раненых торговцев.

Внезапно оба мужчины закричали, как свиньи.

Люди вокруг, какие-то непонятные истины стали расстраивать этого человека, они один за
другим произносили: "Почему ты такой, как ты можешь бить людей?".

Другие увидели Фан Шена, держащего ребенка, и в панике сказали: "Боже мой, этот молодой
человек не будет торговцем людьми?".

Видя, что толпа вокруг него намеревается принять меры против него самого, Фан Шен сказал:
"Вы когда-нибудь видели такого торговца людьми, как я? Эти четыре таланта - торговцы
людьми?"

В этот момент Цинь Лань и пара тоже подбежали. Цинь Лань взял Юаньюань и заплакал.

Злая женщина тоже плакала, пока маленький мальчик плакал, а мужчина смотрел на Фан
Шэня со сложным взглядом.

И прохожие на обочине тоже не дураки. Увидев интимные выражения двух детей и двух
матерей, некоторые поняли, что четверо на земле - это, скорее всего, торговцы людьми, а этот
молодой человек - герой, который видит справедливость.

В это время отец, который несколько лет назад потерял дома ребенка, увидел четверых
торговцев людьми, и в этой атмосфере произошла драка кирпичами на обочине дороги.
Торговцы были избиты против торговцев, и другие массы увидели, что кто-то взял на себя
инициативу, и присоединились к этому званию.

На четырех торговцев, кроме женщины, пришлось меньше побоев, а остальных троих избили
прохожие. Все было бы совсем иначе, если бы полиция не прибыла вовремя, боюсь, этих троих
убили бы сразу!

В это время мужчина, который всегда испытывал симпатию к Цинь Лань, посмотрел на нее
более пристально.

Изначально, по его мнению, такой человек, как Фан Шен, был просто работягой, грубияном, и
его нельзя было сравнивать с человеком с культурным статусом.

А такой преподаватель университета, как Цинь Лань - профессор и такая красавица. Это не то,
чем может наслаждаться Фан Шен. По его мнению, такая женщина, как Цинь Лань, должна
быть рождена для себя. .

Особенно после того, как злая женщина в семье стала старше, мысли в сердце этого мужчины
становились все сильнее и сильнее.

Несмотря на то, что сегодня Фан Шен спас его сына, хотя другая сторона была благодарна



сердцу этого человека, глубоко укоренившиеся высокомерие и предрассудки заставили его
немного смутиться.

Он посмотрел на Фан Шена и увидел, что Фан Шена в этот момент хвалили и восхваляли
бесчисленные люди.

Его лицо пылало жаром. Секунду назад он сказал, что Фан Шен был просто безрассудным
мужем. В современном обществе от него нет никакой пользы, и он не может создать никакой
ценности для общества, но Фан Шен использует его в ту же секунду. На самом деле, он сильно
ударился лицом.

Я видел, как несколько полицейских бросились к нему, и некоторые из них знали его. У этого
человека была умная мысль: "Сегодня я не покажу тебе немного цвета. После возвращения
моей желтолицей жены, я боюсь, что она последует за мной. Мозг, а этого учителя Цинь Лань,
боюсь, я уже не смогу съесть, но все зависит от того, как ты спас моего сына, и я тебя напугаю.
"

Думая об этом, мужчина шагнул вперед и с энтузиазмом пожал руки полицейским.

Те полицейские, казалось, узнали его и ответили с улыбкой: "Господин Чжан, как поживаете?".

Этот человек, адвокат Чжан, прошептал на ухо одному из полицейских.

Полицейский спросил: "Разве это плохо?"

Адвокат Чжан тайком сделал движение двойным пальцем, пересчитывая банкноты, сжал брови
и сказал: "Не то чтобы вы действительно хотели несправедливости хорошему человеку, это
просто заставляет вас пугать его, кстати, покажите мне героизм этого человека."

Полицейский взглянул на Фан Шэна, а затем посмотрел на Цинь Лань, которая держала
Юаньюань рядом с Фан Шэном, и вдруг лукаво рассмеялся: "Адвокат Чжан смотрит на эту
женщину?".

Адвокат Чжан рассмеялся и не стал возражать, просто сделал выражение лица "ну вы
понимаете".

"Ладно, кто заставил моего брата хорошо относиться ко мне. Сегодня я окажу вам услугу, но
после этого не забудьте господина Чжана..."

"Будьте уверены".

Получив точный ответ, полицейский сначала проконтролировал нескольких торговцев.
Посмотрев на их травмы, он вдруг погрустнел и спросил: "Кто сделал подозреваемого таким?".

Люди вокруг них тут же отошли в сторону. Хотя у них было хорошее время, когда они боролись,
многие мужчины начали использовать его, и даже многие женщины были достаточно
смелыми, чтобы подтянуть нескольких, но теперь, когда полиция спрашивает, многие не смеют
двигаться.

После того, как полиция спросила об этом, никто не ответил и посмотрел на Фан Шена: "Это
ты?".

Фан Шен кивнул: "Эти двое собираются бежать. Я сломал им ноги".



Полицейский внезапно встал и громко сказал: "Вас подозревают в умышленном причинении
вреда, пойдемте за нами."

Фан Шен слегка замер.

Окружающие не стали бы этого делать, особенно несколько дядек, и эмоции были бы весьма
возбужденными: "Товарищ милиционер, вы, маленький товарищ, хороший человек, который
видит справедливость и мужество. Как вы можете перевернуть черное и белое?".

Видя гнев толпы, милиционер был вынужден объяснить: "Дорогие ребята, мы должны
разобраться с торговцами, но этот человек также сломал ноги торговцам, когда те были
пойманы. Это тоже уголовная ответственность! "

Король Янь был так спровоцирован, от маленького призрака было трудно избавиться, Фан Шен
был слишком ленив, чтобы заботиться об этих людях, и сказал Цинь Лань рядом с ним: "Сестра
Лань, иди?"

"Не уходи, это еще не конец!" Полицейский в лучшем костюме протянул руку и остановил Фан
Шэня: "Товарищ, не хотите ли вы оказать жестокое сопротивление закону?"

Фан Шен взял его за шиворот и окинул холодным взглядом: "Убирайтесь!"

Полицейский уставился и начал.

Но в этот момент другой полицейский взглянул на Фан Шена и вдруг о чем-то задумался. Не
пытайтесь тянуть спутницу: "Не делай этого, Корво, не делай".

"Почему ты меня останавливаешь?" Корво был очень зол в это время, это блокирует его
собственный финансовый путь.

Полицейский понизил голос до уровня ушей Корво: "Ты слишком устал жить, этот человек тебе
совсем не в обиду!".

Старый Кона был озадачен: "Этот бедный мальчик, как Лао-Цзы сказал, что он тоже
шестидверный человек, и боялся его?"

"Капитан!" Эти двое все еще спорили, и сопровождавший их полицейский вдруг резко встал.

"Ну, я слышал, что это большое дело. Я взгляну на него". Люди, которых они называли
капитаном, вернулись на место происшествия, увидели беспорядок и уже собирались
браниться. Вдруг его глаза просветлели, как будто он увидел что-то необычное Большой
человек, его спина непроизвольно согнулась: "Господин Фан?"
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